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W obszernym dorobku naukowym prof. Tadeusza Bialeckiego znaczace miejsce
zajmuja stowniki nazewnicze oraz ukoronowanie badan nad dawnym i wspot-
czesnym Szczecinem, ale 1 uprawiania prac redakcyjnych — Jego opus magnum,
czyli Encyklopedia Szczecina. Zanim odnotowal sukcesy na tym polu, o czym
szeroko nizej, odbyt dluga droge. Byta ona zreszta konieczna. Dochodzit do niej
przez etapowe obcowanie z Pomorzem Zachodnim, odkrywanie go, nasiakanie
jego urokami i historia, ktorej byt zawsze ciekawy, najpierw jako przypadkowy
turysta (ob6z harcerski w Migdzyzdrojach potaczony ze zwiedzaniem Szczecina
w 1948 1.), z wlasnego wyboru robotnik portowy w Szczecinie (1952-1953),
pracownik umystowy (rachmistrz) w majatku rolnym (PGR Gliniany/Gizynek
w Zespole Pezino, pow. stargardzki, 1953), student wychowawca podczas waka-
cyjnych kolonii letnich (Trzebiez Szczecinska, 1955; Lukecin w pow. gryfickim,
1956) oraz uczestnik wakacyjnych brygad zniwnych (PGR Pg¢zino, 1958), a od
1959 r. mieszkaniec Szczecina.
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Juz podczas owego obozu harcerskiego zetknat si¢ z wazna wtedy i jeszcze
dlugo pozniej ksiazka Wtadystawa J. Grabskiego 200 miast wraca do Polski, swe-
go rodzaju leksykonem miast tzw. Ziem Odzyskanych (wznowionym w 1960 r.
juz jako 300 miast wrocito do Polski). Do tak rozpoczgtej kolekcji pomorzo-
znawczej po kilku latach, znow w Szczecinie, dorzucit w 1953 r. dwa tomy wiel-
kiej powojennej polskiej monografii Pomorze Zachodnie pod redakcja Janusza
Deresiewicza w ramach historycznej serii Instytutu Zachodniego w Poznaniu
pt. Ziemie Staropolski'. Pierwszy dtuzszy pobyt w Szczecinie (1952-1953) po-
zwolit Mu pozna¢ topografi¢ miasta i jego zabytki z przewodnikami po miescie
piora Czestawa Piskorskiego w reku. Wtedy Szczecin tak Go zauroczyl, ze po
studiach nie powrécit juz na swoj rodzinny Slask. Dwudziestolatek, z przypadku
robotnik portowy, samoksztatcil si¢ nastgpnie dostgpnymi wtedy, a powstatymi
w latach czterdziestych XX w. ksiazeczkami historycznymi, takimi jak Kazko
szezecinski Krystyny Pieradzkiej czy Bogustaw I, ksiqze Pomorza Zachodniego
Kazimierza Myslinskiego®. Powstawata domowa biblioteczka pomorzoznawcza.
Podczas pracy w PGR i na wakacyjnych obozach byty okazje do zwiedzania au-
tostopem jeszcze zrujnowanych przez wojng pobliskich miast: Stargardu Szcze-
cinskiego, Pyrzyc, Lipian, Recza, Choszczna, Goleniowa, Kamienia Pomorskie-
go, Wolina, Miedzyzdrojow, Swinoujécia, Nowego Warpna, Gryfina, Chojny,
Cedyni, Walcza, Ztotowa i wielu miejscowosci wiejskich, zwtaszcza z zabytkami
(jak Kotbacz). Powstata tez wtedy dokumentacja fotograficzna, dzi$ bezcenna.
Studenckie obozy wakacyjne byty okazja do poznania osadnictwa na polskim
wybrzezu. Wspomniane wyzej i inne podobne lektury ksiazkowe oraz liczne wy-
cieczki zadecydowaty o pdzniejszych zainteresowaniach i losach Jubilata, ale tez
zainspirowaly Go do poznawania toponimii i historii Pomorza, wydobywania
stowianskiego dziedzictwa nazewniczego’.

Podczas studenckich zaje¢ z nauk pomocniczych historii u prof. Wiadysta-
wa Patuckiego (1903-1989), historyka i regionalisty (dla Mazowsza, zwlaszcza

' Pomorze Zachodnie, red. J. Deresiewicz, cz. I, oprac. G. Chmarzynski [et al.], wyd. II, Poznan
1949 (w ramach cyklu Ziemie Staropolski, red. Z. Kaczmarczyk, Z. Wojciechowski, t. II, cz. 1).

2 K. Pieradzka, Kazko Szczecinski (1345—1377) na tle polityki pomorskiej Kazimierza Wielkie-
go, Warszawa 1947; K. Myslinski, Bogustaw I, ksiqze Pomorza Zachodniego, Bydgoszcz 1946.

3 Informacje pochodza z rozméw i dwoch tomoéw wspomnien Jubilata: Szczecin — przystanek na
cate zycie. (Cze$¢ 1. Wspomnienia z lat 1933—1958), Szczecin 2009 oraz Szczecin — przystanek na
cate zycie. (Czes¢ 2. Wspomnienia z lata 1958—1975), Szczecin 2012. Wspomnienia z wedrowek
po Pomorzu Zachodnim (z dawna Nowa Marchig), takze tych podejmowanych od 1958 r., wraz
z bogata dokumentacja fotograficzna T. Biatecki zawart w czesci 2 (s. 11-140).
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powiatow sochaczewskiego 1 zyrardowskiego), Tadeusz Biatecki zainteresowat
si¢ nazwami miejscowymi, w tym zwlaszcza goraczkowo wtedy odkrywanej
Stowianszczyzny zachodniej, znaczeniem tych nazw (np. z sufiksami patroni-
micznymi -ice). Stad 1 praca magisterska na studiach historycznych, pisana pod
kierunkiem prof. Aleksandra Gieysztora, a zatytulowana System obronny Pomo-
rza Zachodniego we wczesnym Sredniowieczu, powiazana byta z pasjami nazew-
niczymi Autora. Skrdcona za$ wersja pracy o osadnictwie wczesnosredniowiecz-
nym plemienia Pyrzyczan zblizyla naszego Jubilata do piszacego te stowa, ktory
rowniez w 1958 r. podjat prace w bibliotekarstwie publicznym wojewddztwa
szczecinskiego. Po studiach praca instruktorska (a wigc i terenowa) Tadeusza
Biateckiego w Wojewddzkiej i Miejskiej Bibliotece Publicznej w Szczecinie
(1959-1962) sprzyjata dalszemu poznawaniu Pomorza, jego miast, miasteczek,
wsi 1 obiektéw terenowych (fizjograficznych).

Pomimo uprawiania historii najnowszej tradycja stowianska Pomorza po-
wracata co jaki$ czas. Biatecki pozostawat pod wptywem najpierw pierwszego
zeszytu Atlasu nazw geograficznych Stowianszczyzny Zachodniej ksigdza ono-
masty Stanistawa Kozierowskiego* oraz pracy niemieckiego uczonego Reinhol-
da Trautmanna Die Elb- und Ostseeslawischen Ortsnamen®. Skomplikowane
zagadnienia toponomastyczne Pomorza i Potabia powracaly przez lata réwniez
w naszych rozmowach.

Po drugiej wojnie §wiatowej przed osadnikami i polska administracja sta-
nglo wazne polityczne 1 naukowe zadanie reslawizacji i polonizacji nazw miej-
scowych, oszpeconych germanizmami, i nazw zawsze niemieckich. Wpierw
osiedlajaca si¢ ludno$¢ — nie wiedzac zreszta o argumentach historycznych i za-
strzezeniu nadawania nazw dla Komisji Ustalania Nazw Miejscowych i Obiek-
tow Fizjograficznych, ktora po wojnie nalezato dopiero reaktywowac (nastapito
to w 1946 r.) — nadawata nazwy przypadkowe. Czynity to takze urzedy, koleje
panstwowe, poczta, z czasem za$ wchodzity w uzycie konkurentki tych nazw:
nazwy urzedowo wprowadzone i sukcesywnie publikowane w ,,Monitorze Pol-
skim”. Nazwy mnozono, dopiero z czasem te przejsciowe musialy ustapi¢ urzg-
dowym. Plonem prac komisji, takze w odniesieniu do nazw terenowych, byt od
1950 r. polsko-niemiecki i niemiecko-polski Stownik nazw geograficznych Polski

4 S. Kozierowski, Atlas nazw geograficznych Stowiarnszczyzny Zachodniej, z. 1: Pomorze Za-
chodnie, Poznan 1934, wyd. II: 1945.

> R. Trautmann, Die Elb- und Ostseeslawischen Ortsnamen, Bd. I-11, Berlin 1948-1956.
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Zachodniej i Pétnocnej prof. Stanistawa Rosponda®. Dominowaty w nim nazwy
miejscowe.

Badacz siggajacy do akt wytwarzanych przez polskie organizacje i urzedy
w latach 1945-1950 miewat i miewa nadal ktopoty z identyfikacja miejscowosci.
Miatl je w toku swych badan i Tadeusz Biatecki, totez tworzyt najpierw na wilas-
ny uzytek stowniki nazw przej$ciowych. Stownik Rosponda objat tylko niewiel-
ka cze$¢ nazw obiektow terenowych (fizjograficznych) majacych nazwy przed
1945 r. Prace nad tym nazewnictwem trwaty nadal po 1950 r., a wigc po wydaniu
wspomnianego stownika. Ich efektem byto opublikowanie wielu dalszych nazw
dla powiatow: choszczenskiego, tobeskiego, nowogardzkiego, stargardzkiego,
shupskiego, strzeleckiego, wateckiego w numerze 118 ,,Monitora Polskiego”
z 1955 1. To jednak wciaz nie zatatwiato sprawy, nawet w wymienionych powia-
tach. Po wejrzeniu do zachowanych materiatéw pierwotnych poznanskiej sekcji
komisji, zachowanych obecnie w Bibliotece Gtownej Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu, sam stwierdzilem np. przygotowanie przez zajmujaca
si¢ polskimi nazwami na Pomorzu komisj¢ poznanska takiego pakietu nazw — ale
przeciez réwniez niewyczerpujacego sprawy — dla 6wczesnego powiatu chojen-
skiego, ktorych jednak nie zdotano przedstawi¢ celem zatwierdzenia na posie-
dzeniu Komisji Gtownej. Skoro zabraklo nazewnictwa wprowadzonego w tym
urzedowym trybie, mnozyly si¢ i mnoza nadal nazwy tworzone nieoficjalnie czy
samorzutnie na réznych mapach, w prasie, publikacjach instytucji wojskowych,
naukowych i popularnych oraz w opisach krajoznawczo-turystycznych, i to tak-
ze dla obiektow nazwanych w trybie urzedowym, ale nieupowszechnionych, bo
znanych jedynie waskiej grupie ,,wtajemniczonych”, w tym posiadaczom stow-
nika Rosponda.

Nazewnictwo topograficzne (nazwy wodne i ladowe) tworzy tez ludnos¢,
w tym np. wedkarze, melioranci, lesnicy. Czg$¢ tych nazw przenika nastepnie
do publikacji. Ponadto uzywano nazw urzedowo wprowadzonych, ale w postaci
mocno przekreconej. Dochodzito takze do btednego przenoszenia nazw na obiek-
ty, nawet cate miejscowosci. Przyktadem niech bedzie Rehwinkel/Lutkowo w po-
wiecie stargardzkim, przeniesione z nazw wsi w powiecie moraskim! Wie$§ Lut-
kowo w ziemi stargardzkiej (koto Chociwla) dotad nie otrzymata polskiej nazwy.
Zdarzato sig, ze funkcjonowato po kilka nazw jednocze$nie, zwtaszcza dla jezior
czy wysp. Pozostawaty jednak i pozostaja ciagle takze na Pomorzu Zachodnim

¢ S. Rospond, Stownik nazw geograficznych Polski Zachodniej i Péinocnej, cz. 1111, Wroctaw
1951.
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setki, a nawet tysiace nazw znanych tylko studiujacym dawne niemieckie publi-
kacje czy mapy. Brak nazw polskich wymusza uzywanie nazw niemieckich czy
tez protez tworzonych ad hoc przez urzedy administracji publicznej, zwlaszcza
urzedy geodezyjne przy opisywaniu granic dziatek budowlanych, parceli i obsza-
row ziemskich. Cato$¢ tego spontanicznego, czgsto zapomnianego i nieuzywa-
nego urzgdowego nazewnictwa wymaga wigc porzadkowania i ustalenia nazw
ostatecznych. Przeciez utrwalaly si¢ potworki jezykowe. I znow tylko dla przy-
ktadu: niemieckie Siedlung (osiedle) z lat trzydziestych XX w. przy Swidwinie na
polskich mapach w latach sze$¢dziesiatych przyjeto paskudng posta¢ Zydlung;
inna zabudowa mieszkalna pod Pyrzycami, w tym z gospodarstwem rolnym
SA-mana Ericha Papsta, wysiedlonego dopiero w 1947 r., stata si¢ w dokumen-
tach, na pieczgciach, w prasie, mowie mieszkancéw — polskim osiedlem z jeszcze
paskudniejsza nazwa Panstwowe Gospodarstwo Rolne ,,Papst”!

Swiadomosé koniecznoscei porzadkowania nazewnictwa, upowszechnienia
nazw urzedowo wprowadzonych, poczeta narasta¢ w srodowisku naukowym.
Zainteresowania nazewnictwem miejscowym 1 fizjograficznym zaowocowaly
najpierw w studiach Tadeusza Biateckiego nad dziejami Szczecina, prowadzo-
nych w ramach Instytutu Zachodniopomorskiego. Efektem bylo Nazewnictwo
geograficzne miasta Szczecina’ — wydane w 35-lecie polskiego Szczecina upo-
rzadkowanie nazewnictwa dzielnic, osiedli, ulic, placéw, parkow i innych te-
rendéw zielonych, cmentarzy, jezior, stawow, basenéw, strug, kanatow, ramion
rzecznych, zatok, toni, wysp, potwyspoéw i1 nabrzezy odrzanskich, mostow,
dworcow i przystankéw kolejowych oraz innych obiektow czy elementow fizjo-
graficznych (takich jak taki, lasy, bagna, doliny, wzgorza, pola). Na 191 nazw
wodnych zawartych w tej pracy tylko 104 zostaty wprowadzone w urzgdowym
trybie. Nazwy, ktorych brakuje w stowniku Rosponda, zaopatrzono w znak ,,X”,
sygnalizujac zarazem ewentualna potrzebg kontynuacji porzadkowania nazew-
nictwa w trybie urzedowym. Dla osiedli/dzielnic, kiedy$ samodzielnych miejsco-
wosci znanych od sredniowiecza, dokonano zestawienia metryk historycznych
(przytaczajac pierwotne brzmienie nazw i podajac wydawnictwo zroédlowe) oraz
wyznaczono ich historyczne zasiegi (granice). W grupach tematycznych (w ktoére
wprowadza spis tresci) po skomentowaniu zestawiono indeksy polsko-niemiecki
1 niemiecko-polski, przytaczajac w nawiasach nazwy zwyczajowe, unikajac jed-
nak opisu pochodzenia oraz uwag co do prawidlowosci badz nieprawidtowosci
wprowadzenia nazw.

" T. Biatecki, Nazewnictwo geograficzne miasta Szczecina, Szczecin 1970.
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W trakcie przygotowywania tego kompendium i po jego opublikowaniu
autor tej toponimii Szczecina poprzez Instytut Zachodniopomorski nawiazywat
wspotprace ze srodowiskami i instytucjami na co dzien uzywajacymi tych nazw
w skali masowej, np. z Wydziatem Gospodarki Wodnej i Ochrony Powietrza,
Okregowym Zarzadem Wodnym, Szczecinskim Urzedem Morskim, Zarzadem
Nabrzezy i Melioracji Miejskich, 6wczesnymi wtadzami miejskimi, powiatowy-
mi, wojewodzkimi i panstwowymi czy tez z opracowujacym mapy Wojewoddz-
kim Os$rodkiem Informacji Turystycznej w Szczecinie, Panstwowym Wydawnic-
twem Kartograficznym, wydawnictwem ,,Sport i Turystyka”. Zapanowano nad
gaszczem nazw ulic, majacych rowniez nierzadko po dwie nazwy. Dwujgzyczne
indeksy nazw ulic sg potrzebne m.in. w badaniach naukowych, bo pozwalaja nie
traci¢ czasu na lokalizacj¢ badanych/opisywanych obiektoéw w miescie. Ponie-
waz po 1933 r. wiele ulic zostalo przemianowanych, sporzadzono odsytacze do
nazw witasciwych. Zamieszczono tez mapy przegladowe dla czg$ci miasta czy
grup nazewniczych.

Po siedemnastu latach, w roku 1987, wraz z jezykoznawczynia Aleksandrg
Belchnerowska Tadeusz Biatecki powrocit do sprawy w ksiazce-kompendium
pt. Toponimia miasta Szczecina®, obejmujacej te same grupy tematyczne nazw
Szczecina w wersji niemieckiej i polskiej. ,,Etymologiczna” pierwsza czgs¢
ksiazki to omowienie 706 nazw, w tym 376 polskich i 330 niemieckich, z anali-
za semantyczng. Nas interesuje tu czes$¢ druga, pidra Biateckiego, zatytulowana
Zmiany w nazewnictwie geograficznym miasta w XX wieku, ktora jest jak gdyby
drugim wydaniem Nazewnictwa geograficznego z 1970 .

Wreszcie po latach Tadeusz Bialecki wydat Zmiany w nazewnictwie geo-
graficznym Szczecina po 1945 roku’. Na poczatku lat dziewieédziesiatych po-
wstato tez kilka dalszych prac nazewniczych'’, ktore przygotowaty grunt do poz-
niejszych dziet stownikowych, o ktorych nizej. Taka role odgrywaja tez obszer-
niejsze prace popularne, bedace kompendium dziejéw Szczecina, jego dzielnic
iulic''.

8 A. Belchnerowska, T. Biatecki, Toponimia miasta Szczecina, Szczecin 1988. Problematyki tej
dotycza Jego Zmiany w onomastyce i topografii Starego Miasta w Szczecinie na przestrzeni dzie-
jow, ,,Przeglad Zachodniopomorski” 1986, z. 3, s. 59-97.

° T. Biatecki, Zmiany w nazewnictwie geograficznym Szczecina po 1945 roku, Szczecin 1995.

1 Np. T. Biatecki, Szczecinskie ulice mowiq, cz. 1. Ulice Nowego Miasta, ,JKronika Miasta
Szczecina” 1988, s. 21-32, cz. II: Ulice Lasztowni, ibidem, 1989, s. 17-33.

I T. Biatecki, L. Turek-Kwiatkowska, Szczecin stary i nowy. (Encyklopedyczny zarys dziejow
historycznych dzielnic i osiedli oraz obiektow fizjograficznych miasta), Szczecin 1991 (Biatecki
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Wtedy i1 pdzniej na fiszkach (zwykle kartach katalogu bibliotecznego o wy-
miarach 12 x 7,5 cm) tworzyt Tadeusz Bialecki gigantyczna nazewnicza kar-
toteke polsko-niemiecka i niemiecko-polska ze stownika Rosponda, ,,Monitora
Polskiego” 1955, nr 118, z publikacji polskich i niemieckich, wreszcie z map
polskich i niemieckich w skalach 1 : 100 000, 1 : 50 000, 1 : 25 000, z zaznacze-
niem lokalizacji obiektu. Wiele materialu konfrontowat z praktyka nazewnicza
podczas pobytow w terenie, zwlaszcza pod Szczecinem.

Z biegiem lat tak potrzebny w pracy srodowisk naukowych, ciagle powsta-
jacych urzedow i instytucji stownik Rosponda stawat si¢ rzadkos$cia, byt zreszta
niepetny, totez si¢ dezaktualizowat. Dlatego Archiwum Panstwowe w Szczecinie
1 Wydzial Humanistyczny Uniwersytetu Szczecinskiego postanowily wydac za-
proponowany przez Tadeusza Biateckiego Stownik nazw fizjograficznych Pomorza
Zachodniego'. Oprocz nazw urzedowo wprowadzonych i uzywanych zwyczajo-
wo (nawet bez zadnego zwiazku merytorycznego i jgzykowego z nazwa) zawiera
on liczne nazwy stwierdzane w trakcie kwerendy w publikacjach (zestawionych
na koncu stownika), na mapach polskich i niemieckich sprzed 1945 r., mapach
turystycznych, planach miast, w folderach itp. oraz w toku ustnych wywiadow,
a takze propozycje wlasne (zwykle thumaczeniowe, jak liczne typu: Fuchs Berg
— Lisia Géra, Kloster Berg — Klasztorna Gora) czy nazwy przystosowawcze (jak
jezioro Wokuhl = Okonie). Stownik Bialeckiego objat 2628 nazw ze stownika
Rosponda. Po hasle stanowiacym nazwe polska nastepuje rowniez wyttuszczona
dawna nazwa niemiecka. W nawiasach podano nazwy oboczne, przejsciowe, po-
dwdjne, ktore dato sig ustali¢. Podano tez na odmiang nazwy (drugi przypadek,
jak w stowniku Rosponda), wskazano lokalizacj¢ obiektu w stosunku do najbliz-
szej miejscowosci (lub rzeki przez przynaleznos¢ cieku wodnego do dorzecza),
polozenie w obecnej sieci powiatow od 1999 r. Oznaczeniami literowymi — ta-
kimi jak MP (,,Monitor Polski” 1955, nr 118)"3, SG (Stownik gorzowski Jerzego

autorem czesci I: Szczecin pradziejowy (do XI wieku), s. 7-53). W jeszcze dojrzalszej postaci dzieje
Szczecina Jubilat zawart w ksiazce Historia Szczecina. Zarys dziejow miasta do 1980 r., Wroctaw
1992. Inne Jego dokonania dotyczace Szczecina, w tym popularne, starannie omawiaja w niniej-
szym tomie prof. Kazimierz Koztowski i dr Dariusz Wybranowski.

12 T. Biatecki, Stownik nazw fizjograficznych Pomorza Zachodniego, Szczecin 2001, ss. 845.

3 Przy pewnych nazwach zabrakto w tym stowniku potozenia obiektu, bo w ,,Monitorze”
wskazywano tylko éwczesny powiat. Do lokalizacji mozna dotrze¢ poprzez analiz¢ dawnych nazw
niemieckich w bylych powiatach (co jednak nie gwarantuje pewnosci w kazdym wypadku) albo
przez wejrzenie zainteresowanych w przysztosci do roboczych fiszek sekcji poznanskiej Komisji
Ustalenia Nazw Miejscowych i Obiektow Fizjograficznych, czego juz Biatecki nie dokonat. Uwaga
powyzsza nie dotyczy nazw wodnych z powiatow bytej Nowej Marchii i powiatu pyrzyckiego, bo
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Zysnarskiego)', SR (stownik Rosponda), ZP, ZD, ZM (i inne dla oznaczenia
prac E. Rymara o nazwach wodnych w dorzeczu Ploni, Drawy, Rurzycy, Mysli
i innych drukowanych na tamach ,,Przegladu Zachodniopomorskiego™) ozna-
czono autoréw lub publikacje bedace Zrodtami hasta. W czg$ci drugiej stownika
zestawiono w uproszczeniu te same hasta nazewnicze w porzadku niemiecko-
-polskim.

Autor kierowal si¢ pragnieniem wyeliminowania chaosu nazewniczego
i dostarczenia podrecznego przewodnika dla urzednikow, jezykoznawcow oraz
toponomastéw. Eksploracja oczywiscie nie mogla by¢ pelna, bo nie sposéb juz
po 1990 r. zapanowac¢ bibliograficznie nad istna lawing publikacji tego typu,
zwlaszcza prasy lokalnej bedacej nosicielka nazewnictwa przypadkowego, do-
piero lokalnie utrwalanego. Do powiatowych i gminnych struktur samorzado-
wych Pomorza wystano pisma z prosba o komentowanie i uzupetianie wykazu
nazw terenowych. Efekt byt bardzo zréznicowany. Adresujac swoj stownik do
pomorskich urzedéw administracji oraz innych urzedéw i instytucji zajmujacych
si¢ opisem zjawisk terenowych, Biatecki zdawat sobie sprawg, ze w przysztosci
materiat ten moze by¢ wykorzystany do jeszcze petniejszego, wielkiego stowni-
ka geograficzno-historycznego Pomorza Zachodniego, do ktérego opracowania
zacheca od lat badaczy pomorskich.

Jednoczesnie, korzystajac ze wsparcia Archiwum Panstwowego w Szczeci-
nie 1 Uniwersytetu Szczecinskiego, Tadeusz Biatecki zredagowat Stownik wspot-
czesnych nazw geograficznych Pomorza Zachodniego z nazwami przejsciowymi
z lat 1945—1948". Tytut jest nieco zwodniczy, gdyz stownik ten zawiera nazwy
miejscowe juz bez nazw fizjograficznych (wszak takze geograficznych), uwzgled-
niono jednak, w ramach uzupeienia stownika Rosponda, ok. 2500 nazw fizjo-
graficznych z terenu miasta Szczecina, obecnego powiatu polickiego, Migdzy-
odrza i wyspy Wolin, oznaczajac je gwiazdka. Nie jest to klarowne, bo znajduje
si¢ 1 w tym stowniku, ale bez gwiazdki, Barania Gora koto Koszalina itp. Prace
nad zbiorem nazw fizjograficznych szty wtedy pelna para, budowano olbrzymia
kartotekg, bo Autor jeszcze nie operowat komputerem. Wkrotce weszty one do

zabieg ten wykonat nizej podpisany w swych publikacjach w ,,Przegladzie Zachodniopomorskim”
dla dorzecza (zlewni) Drawy, gornej Tywy, gornej Iny (wraz z Mala Ing), Ptoni, Mysli, Rurzycy,
Kurzycy, Stubi, Santocznej, Polki, Ktodawki, Witnej i innych drobnych prawobrzeznych dopty-
wow dolnej Warty migdzy Santokiem i Kostrzynem oraz Odry migdzy Kostrzynem i Schwedt.

14 J. Zysnarski, Stownik gorzowski, Gorzow Wlkp.1999.

15 Stownik wspétczesnych nazw geograficznych Pomorza Zachodniego z nazwami przejsciowy-
mi z lat 1945—-1948, red. T. Biatecki, Szczecin 2002, ss. 414.
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stownika wyzej juz omowionego. Materialy do Stownika wspotczesnych nazw
geograficznych zebrano wezesniej (najpierw z powiatu szczecinskiego i Migdzy-
odrza), ale czekatl on na druk dosy¢ dlugo w Ksiaznicy Pomorskiej i byt uzupet-
niany. W tym czasie przystapiono do Stownika nazw fizjograficznych, do ktérego
wlaczono to wszystko, co zgromadzono (tacznie z Rospondem), oraz pozostate
nazwy zebrane z map. Do tego pierwszego stownika nic juz nie wnoszono, tak ze
robi on wrazenie wybioérczego, jesli chodzi o nazwy fizjograficzne. Tymczasem
druk obu stownikoéw nastapil niemal w jednym czasie i to bylo chyba niezbyt
fortunne — ale to juz nie wina Autora/Redaktora.

Wszystko zbudowat osobiscie sam Tadeusz Biatecki. ,,Skonsumowal” oczy-
wiscie stownik Rosponda, swoja (sporzadzona wraz z A. Belchnerowska) Toponi-
mie miasta Szczecina (1988) 1 swe Zmiany w nazewnictwie geograficznym Szcze-
cina po 1945 roku (1995), prace Magdaleny Mazurkiewicz o nazwach przejscio-
wych uzywanych po 1945 r.'%, wreszcie rozprawy Edwarda Rymara o nazwach
miejscowych dawnych powiatow Choszczno, Pyrzyce, Chojna (1968-2002)".
To dlatego ten stownik Biatecki ,,zredagowal”, a nie samodzielnie stworzyl,
ale zawdzigeczamy go tylko Jego benedyktynskiej cierpliwosci i skrupulatnosci
— oraz Ksiaznicy Pomorskiej, ktora podjeta sig jego starannego wydania.

Stownik ten (czg$¢ polsko-niemiecka i niemiecko-polska) zastepuje wige
w odniesieniu do Pomorza Zachodniego w granicach administracyjnych z lat
1946-1950 (i to wraz z powiatem leborskim) rzadki i wrecz zapomniany stow-
nik Rosponda z 1950 r., ale jest wzbogacony o rozpoznane dotad ok. 2500 nazw
przejsciowych z lat 1945-1948, nadawanych miejscowosciom przez urzedy, ko-
lej, poczte, ludnose, i to bez odwotywania si¢ do zrédet historycznych i wzgle-
doéw jezykowych, a funkcjonujacych nierzadko jeszcze dtugo po wprowadzeniu

16 M. Mazurkiewicz, Zmiany w nazewnictwie topograficznym na terenie wojewodztwa szczecin-
skiego w okresie od 1945 do 1960, Szczecin 1966; eadem, Zmiany w nazewnictwie miejscowosci
Pomorza Zachodniego po 1945 r., Szczecin 1972.

17 Potem tenze autor dorzucit jeszcze zawierajace historyczna dokumentacje nazewnicza: Na-
zwy miejscowe powiatu drawskiego i nowomarchijskiej czesci dawnego powiatu stargardzkiego
(wg stanu z 1945 r.), cz. 1, ,,Przeglad Zachodniopomorski” 2003, z. 1, s. 185-229, cz. II, ibidem,
z.2,s.123-170; Dawne i wspolczesne (polskie) nazwy miejscowosci powiatu mysliborskiego w gra-
nicach z lat 1945-1948, cz. 1, ibidem, 2004, z. 3, s. 119-162, cz. II, ibidem, 2005, z. 3, s. 103—153;
Nazwy miejscowe w obszarze ziemi swidwinskiej (wedlug stanu z lat 1945—1948), ibidem, 2006,
z. 1, 5. 103—145. Dawnego ,,wielkiego” Pomorza dotycza tegoz: Dawne i polskie nazwy miejscowe
powiatu Strzelce Krajenskie w granicach z lat 1945-1950, cz. 1, ibidem, 2006, z. 2, s. 125-164,
cz. I, ibidem, z. 3, s. 137-178; Metryka i nazwy miejscowosci dawnego powiatu gorzowskiego
w granicach z lat 1945-1950, ,Nadwarcianski Rocznik Historyczno-Archiwalny” 17 (2010),
s. 179-251.
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nazw urzegdowych. Pomocna tu byta zwlaszcza wspomniana wyzej praca Magda-
leny Mazurkiewicz.

Naktad okoto trzech tysigcy egzemplarzy nie mogt liczy¢ na rozprowadze-
nie w drodze sprzedazy. Dlatego ten pierwszy skierowano bezptatnie z Uniwer-
sytetu Szczecinskiego do samorzadow i bibliotek szczebla powiatowego.

W przygotowaniu do druku znajduje si¢ teraz stownik totalny, zawierajacy
sume wszystkich nazw geograficznych miejscowych, fizjograficznych i przej-
sciowych z licznymi uzupehieniami. To ponad dwa tysiace stron wydruku kom-
puterowego. Poszukiwany jest wydaweca.

Schytek lat dziewigédziesiatych ubiegtego wieku wypetnit Tadeuszowi Bia-
leckiemu pracg nad dzielem Jego zycia — Encyklopediq Szczecina. Pomyst zro-
dzit si¢ juz w latach siedemdziesiatych. Juz wtedy poczgto budowa¢ fundament
— kartoteke haset. Oczywiscie punktem wyjscia byty kwerendy nazewnicze. Pod-
czas nich stwierdzono liczne btedy. To dlatego w 1970 r. ukazata si¢ wspomniana
wyzej Toponimia miasta Szczecina. Tamtego roku w Instytucie Zachodniopomor-
skim, w ktorym Tadeusz Biatecki wowczas pracowat, odbyta si¢ narada z przed-
stawicielami instytucji Szczecina, majacych zwiazek z nazewnictwem, takich jak
Urzad Miejski (tzn. wtedy Prezydium Miejskiej Rady Narodowej) czy placowki
gospodarki wodnej, portu, geodezji itp. Zebranym zaprezentowano poprawne
nazwy do stosowania. Efektem tamtych zabiegéw bylo tez opublikowanie Na-
zewnictwa geograficznego miasta Szczecina (dwa wydania). W okolicach roku
1975 Biateckiemu zamarzyt si¢ leksykon, ktory zaspokoilby zapotrzebowanie na
szybka informacj¢ o Szczecinie, jego historii, gospodarce, ludziach itd.

Wtedy wzorem w zakresie metody stata si¢ dlan Encyklopedia Warszawy
(wyd. 1975, 1994)'8, Trzeba byto jednak do takiego dzieta pozyska¢ wielu auto-
row z roznych kregow tematycznych. Jubilat bowiem nie silit si¢ na samodzielne
opracowanie takiego dzieta. Poza kilkoma historykami dtugo jeszcze brakowato
takiego szerokiego grona entuzjastow i fachowcow.

Cel udalo sig zrealizowac dopiero 20 lat pozniej, gdy dostatecznie narosta
wartosciowa polska literatura dotyczaca miasta po 1945 r., r6znych dziedzin zy-
cia miejskiego, a takze wyrosta odpowiednio zr6znicowana kadra naukowa, kto-
rej mozna bylo zaufaé i powierzy¢ opracowanie haset. Chociaz Tadeusz Biatecki
pozyskal do wspolpracy przy tworzeniu haset w tomie pierwszym 255, a w tomie

18 Obecnie jest nim Jerzego Zysnarskiego Encyklopedia Gorzowa, Gorzow Wlkp. 2008, przy-
ktad dzieta autorskiego ogromnego, ale i wywotujacego w $srodowisku wiele stow krytyki (kom-
pendium obj¢to osoby zyjace); a takze zespotowa Encyklopedia Gdanska, Gdansk 2012.
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drugim — 300 osob, swiadom byt zagrozen i utomnosci dzieta, liczne problemy
wymagaty bowiem dopiero specjalistycznych opracowan.

Encyklopedia Tadeusza Biateckiego oddaje aktualny stan wiedzy o mie-
scie 1 jego zastuzonych ludziach. Hasta pisali przyrodnicy, geografowie, histo-
rycy (takze niemieccy z uniwersytetu w Greifswaldzie oraz skupieni przy Ost-
see-Akademie w Lubece), archeolodzy, historycy sztuki, ekonomi$ci, prawnicy,
lekarze, ludzie techniki i inni specjalisci, zwlaszcza pracownicy rozlicznych in-
stytucji, organizacji, zakladow pracy. Do przedsigbiorstw, wyszukiwanych wedle
ksiag telefonicznych (te bowiem dostarczaly wtedy jeszcze szerokiej ich palety),
Bialecki wystapit z prosba o wypeienie ankiety. Jesli wracata solidnie i wy-
czerpujaco wypetniona, a powrdcito tak ok. 90% ankiet, podpisanemu pod nig
proponowano, by stat si¢ autorem hasta. Byl nim réwniez, gdy redakcja dokonata
niezbednych ingerencji. Nastepnie u niektoérych tak wylonionych autorow zama-
wiano cale grupy hasel do blokow tematycznych. Hasta sa podpisane inicjatami
tych autoréw, przez co zachowano ich indywidualna odpowiedzialnos¢ za pre-
zentowana tres¢. Podobnie postapiono z autorami fotografii.

Encyklopedia Szczecina (t. 1I: A-O, ss. 712, t II: P-Z, ss. 805) wydana zo-
stata w latach 1999 i 2000 przez Instytut Historii Uniwersytetu Szczecinskiego
i Zaktad Historii Pomorza Zachodniego w formacie A4. Tom pierwszy zawiera
okoto czterech tysigcy haset, z ktorych 44% to biogramy, 52% — hasta rzeczowe
1 instytucjonalne, a 4% — hasta problemowe, opisujace szersze zjawiska ré6znych
dziedzin zycia. Naktad trzech tysigcy egzemplarzy rozprowadzono w calosci.
W tomie drugim zawarto 3603 hasta (w tym 2427 rzeczowych, 1005 biograficz-
nych, 171 przegladowych), a tacznie to ok. 7600 hasel, w tym ok. 4440 rzeczo-
wych (59%), ok. 2700 biograficznych (36%), ok. 330 przegladowych (4%) oraz
po ok. 2000 odsytaczy i ilustracji (map, znakéw firmowych, portretow). Wiele
hasel, w szczegolnosci biograficznych, opracowano po raz pierwszy, a proble-
mowe maja wregez charakter samodzielnych rozpraw naukowych, bo Redaktor
dawat wolna reke autorom i zbytnio ich nie ograniczal — szanowat zreszta ich
wysitek 1 wktad. Dzieto jest bogato ilustrowane fotografiami, mapami, graficz-
nymi symbolami firm i rycinami nierzadko unikatowymi, publikowanymi po raz
pierwszy.

Kilkaset haset dotyczacych dziejow miasta i jego topografii napisat sam Re-
daktor, $wietnie do tego od lat przygotowany. Byly tematy — dotyczace np. daw-
nych i nadal istniejacych zaktadow pracy, instytucji gospodarczych, handlowych,
ustugowych sprzed 1939 r. — nietknigte lub ledwie tknigte przez badaczy, dlatego
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zwiazane z nimi hasta maja charakter pionierski, opracowano je na podstawie
zasobow Archiwum Panstwowego w Szczecinie. Pozostaly jednak biale plamy.
Bogdan Wachowiak, historyk ze srodowiska poznanskiego, od lat pracujacy nad
opracowaniem dziejow Pomorza, w swej recenzji Encyklopedii obok pochwat
wytknal tez m.in. pominigcie haset traktujacych o tak bliskiej mu Pracowni Dzie-
jow Pomorza Zachodniego Instytutu Historii PAN w Szczecinie czy Wyzszym
Seminarium Duchownym w Szczecinie®.

Na koncu dzieta zamieszczono na 45 stronach wybor bibliografii polskiej
i niemieckiej tyczacej si¢ dziejow Szczecina, a zawierajacej ok. 2300 pozycji. Sa
tez utatwiajace dotarcie do poszukiwanych haset indeksy nazw geograficznych
polskich i niemieckich.

Redaktor dedykowat dzieto dawnym i obecnym mieszkancom Szczecina.
W encyklopedii ukazano jego przesztos¢ (od prahistorii) i terazniejszo$¢ (w za-
sadzie do 1997 r.), z uwzglednieniem catego regionu zachodniopomorskiego,
bo miasto miato charakter stoteczny w okresie Ksigstwa Pomorskiego i czasach
brandenbursko-pruskich oraz niemieckich jako siedziba wtadz rejencji szczecin-
skiej. Uwzgledniono wigc instytucje panstwowe Ksigstwa Pomorskiego, biogra-
fie ksiazat z domu Gryfitow linii szczecinskiej, regionalne organa administracji
prowincji pomorskiej i rejencji szczecinskiej, a takze polskie (wojewddzkie) po
1945 r. Encyklopedia objgla obszar Wielkiego Szczecina w granicach z 1997 r.
Bliskie Redaktorowi nazewnictwo terenowe czesto wykracza poza te granice.
Dotyczy to ciekow wodnych, Zalewu Szczecinskiego i obrzezy miasta w calej
Puszczy Bukowej i Puszczy Wkrzanskiej (w gminach o$ciennych). Przemiany
ustrojowe po 1990 r., powodujace likwidacjg czy przeksztatcanie w spotki setek
firm panstwowych i instytucji, bardzo utrudnity czy wrecz uniemozliwity do-
tarcie do odpowiedniej dokumentacji zrodtowej, a nawet do ludzi, ktérzy mog-
liby udzieli¢ podstawowych informacji. W tych wypadkach opis dziejow tych
instytucji konczono w okolicach roku 1990, odktadajac na pdzniej ewentualne
uzupetnianie zgromadzonego, nierzadko unikatowego — w obliczu przepadku ar-
chiwaliow — materiatu.

Biogramy wzorowano na wydawnictwie Kto jest kim w Polsce. Co bardzo
wazne — bo pozwolito unikna¢ p6zniejszych protestow i reklamacji — biogramy
0s0b zyjacych po wstgpnym opracowaniu zostaly do nich przestane celem auto-
ryzacji. Nie uniknigto dysproporcji w objgtosci biogramow, dostosowaniu jej do
obiektywnych zastug danej osoby dla Szczecina. Zalezato to od samych zaintere-

19 Zob. ,,Zapiski Historyczne” 2002, z. 1, s. 182—184.
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sowanych — nierzadko kierowani zwykla skromno$cia zawierali swe zyciorysy
i dokonania w lapidarnych notkach, ktore Redaktor nie zawsze mogl poszerzyc¢,
nawet gdy domagata si¢ tego ranga czynoéw respondenta. Uwzgledniono tez oso-
by przebywajace w Szczecinie czasowo, pomijano natomiast urodzone w Szcze-
cinie, ktore po opuszczeniu miasta osiagnety wprawdzie sukcesy, ale pozostajace
w zwiazku z pdzniejszym i obecnym miejscem zamieszkania. Niestety i na tym
polu, z powodu trudnosci w dotarciu do informacji, zabrakto biografii zwlaszcza
niemieckiej inteligencji technicznej zwigzanej z bujnym rozwojem przemysto-
wym miasta w XIX-XX w.

Swiadom brakéw czy luk, a takze reagujac na interwencje czytelnikow do-
magajacych si¢ poprawek i dalszych haset, Tadeusz Bialecki zaraz po wydaniu
dzieta przystapit do jego uzupehiania, co sprawito, ze Encyklopedia Szczecina
nabierala niemal charakteru periodyku — wydano bowiem Suplement 1 (2003,
ss. 331), Suplement 2 (2007, ss. 362) oraz Suplement 3 (2010, ss. 247). Razem
to juz 2457 stron wielkoformatowych, dwukolumnowych, w tym wiele setek ilu-
stracji, map, planow, rycin, grafik.

W Suplemencie I znalazty si¢ hasta wcze$niej pominigte oraz sprostowania
btedéw i uzupetnienia (wedlug stanu na 2002 r.) napisane przez 134 autorow.
Suplement ten zawiera 1350 haset, w tym 56% biograficznych, 36% instytucjo-
nalnych, 8% przekrojowych. Swoje hasta maja nawet statki wybudowane w miej-
scowej stoczni. Na zyczenie mieszkancow podszczecinskich miejscowosci,
skarzacych si¢ z powodu swej niewiedzy na temat ich historii, do encyklopedii
wprowadzono miejscowosci z osciennych gmin lewobrzeznych (Kotbaskowo,
Dobra Szczecinska, Police) oraz kilka prawobrzeznych (takich jak Kobylanka,
Kliniska). Uzupeliono zyciorysy (zgony albo awanse zawodowe, poszerzenie
dorobku tworczego), niektore biogramy opracowano na nowo.

Redakcja podje¢ta decyzjg kontynuowania prac i wydawania dalszych suple-
mentoéw. Byt to okres burzliwych przemian, upadania firm i powstawania licz-
nych innych. Coraz liczniejsi entuzjasci Encyklopedii Szczecina co rusz podpo-
wiadali Redaktorowi nowe hasta.

Suplement 2 oprocz nowych hasetl zawierat zwlaszcza uzupetnienia i po-
prawki powstate po dotarciu do petniejszych i bardziej wiarogodnych danych
zrodtowych. Zwraca uwage dalszy wzrost — na prosby czytelnikow — liczby miej-
scowos$ci 1 obiektow fizjograficznych, tym razem usytuowanych zwtaszcza od
strony wschodniej i potudniowo-wschodniej miasta, juz w powiatach goleniow-
skim, stargardzkim, gryfinskim, w gminach Kobylanka, Kotbacz, Stare Czar-
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nowo. Takie poszerzanie zakresu geograficznego poza granice administracyjne
Szczecina, na jego zaplecze gospodarcze i mieszkaniowe oraz teren aktywnego
oddziatywania kulturalnego i spotecznego, poprzedzono konsultacjami z history-
kami i publicystami, zyskujac ich entuzjastyczna akceptacjg. Siggnigcie nawet po
Kotbacz z okolicami thumaczono wielkimi walorami historyczno-architektonicz-
nymi tego miejsca (tu przez wieki znajdowata si¢ cysterska centrala zarzadzajaca
cala kraina az po jezioro Dabie, dzi§ w obrebie miasta Szczecin), a uwzglednienie
jeziora Miedwie — faktem, Ze jest ono od lat naturalnym rezerwuarem wody pit-
nej dla Szczecina. Suplement 2 opracowato 158 autoréw haset.

W Suplemencie 3 jeszcze bardziej poszerzono zasigg geograficzny, uwzgled-
niajac gming Nowe Warpno, przez co obj¢to encyklopedia juz caty powiat policki.
Suplement ten zawiera ok. 1400 hasel (nowych i poprawionych) oraz odsytaczy.

To ostatni z zaplanowanych suplementéw, wydany juz bez wyraznego
wsparcia finansowego ze strony miasta. Nie wykluczono w przysztosci wznowie-
nia calosci. Tadeusz Biatecki ciagle wprowadza dalsze uzupetnienia i nowe hasta.
Jest ich juz okoto dwustu stron. Redaktor ,,dyzuruje”, liczac na zainteresowanie
dysponentow srodkami finansowymi.

Tadeusz Biatecki swymi dokonaniami zashuzyt na wdzigczno$¢ Pomorzan,
a szczecinian w szczegolnosci.
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TADEUSZ BIALECKI AS A LEXICOGRAPHER AND ENCYCLOPAEDIST

SUMMARY

The article presents part of the academic achievements of Professor Tadeusz Bialecki,
a West-Pomeranian scholar, on the occasion of his 80" birthday anniversary. In his aca-
demic achievements a prominent place is occupied by onomastic dictionaries and research
projects concerning the old and present-day Szczecin. Since the end of the 1940s Tadeusz
Biatecki had got gradually interested in those problems living in Western Pomerania,
discovering it, becoming soaked in its charms and history, which he was always eager
to know. After settling in Szczecin (1959) he could develop his youthful passion and
start his academic career (1962). His first texts appeared in print in 1970; they dealt with
the toponymy of Szczecin after 1945. At a later stage the ‘Dictionary of the Contempo-
rary Geographical Names of Western Pomerania’ (Stownik wspotczesnych nazw geogra-
ficznych Pomorza Zachodniego z nazwami przejsciowymi z lat 1945—1948, Szczecin
2002, pp. 414, with the dominance of local official names) was edited and published in
order to officially disseminate the proper names introduced in Western Pomerania (in the
former districts of the historical New March: Strzelce, Gorzéow, Choszczno, Mysliborz,
Chojna, Drawsko, Watcz, Swidwin).

At the same time in the ‘Dictionary of Physiographic Names of Western Pomerania’
(Stownik nazw fizjograficznych Pomorza Zachodniego, Szczecin 2001, pp. 839) Professor
Biatecki gathered an enormous index of geographical names for Pomerania, the German
ones (used until 1945) and the Polish ones either introduced in the 1940s by administra-
tive decisions or used spontaneously by people and institutions.
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At the end of the 1990s Professor Biatecki concentrated all his efforts on the edito-
rial work of his opus magnum, ‘Szczecin Encyclopaedia’ (Encyklopedia Szczecina, 1999
—2000), which covered the Great Szczecin within its 1997 borders. The idea had already
been conceived in the 1970s. The Encyclopaedia renders the current state of knowledge
about the City and its distinguished late inhabitants. Although Professor Biatecki won
over 255 co-workers to create the first volume, and 300 to create the second one, he was
aware of threats and shortcomings of his masterpiece, as there were numerous problems
that required a very specialised insight. His endeavours to win over more authors resulted
in three supplementary volumes published in the years 2003-2010. The supplementary
volumes included new entries, supplements and rectification of errors. At the same time,
the Encyclopaedia was expanded by entries concerning places situated in the districts
adjacent to Szczecin at the request of their inhabitants who complained of their ignorance
of their local history; that expansion was accepted by the academic community.



